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ciferado pronunciamiento del 27 de febre-
ro no debia llegar 4 su terminacion hasta
el 21 de marzo, dia en que los repiques de
todas las campanas y las salvas de todos los
cafiones dela capital del distrito federal a-
nunciaron & rorcos y puRos la llegada del
general 1. Antonio Lispez de Santa-Anna.
Era de verse y de describirse el pasmo con
que los habitantes de Méjico llevaban sus
pasos héciala plaza de la Constitucion, a-
donde los llamaba la curiosidad de ver des-
filar algunos centenares de engolondrina-
dos lanceros, y de oir en la l6brega eate-
dral el solemne tedéum con que festejaba
la iglesia no sabemos bien 4 bien qué.
Ocioso nos parece decir que la llegada
del Unico dié punto & larevolucion, agre-
gando con esto nuevos y mas verdes laure- |

les & la corona triunfal que habia recogi-
do, abandonando el campo de batalla en la
famosa Angostura.

Pero lo que sf no podemos pasar en si-
lencio es que no hubo reparacion alguna
para el gobicrno, pues el vicepresidente se
fué con cajas destempladas 4 su casa; y en
cuanto & los pronunciados, tampoco ellos
lograron aquello de que habian hecho pun-
to, 4 saber, destituir 4 Farfas sin rendir
palias al presidente don Antonio.

Ello, preciso es confesar que este se con-
dujo en el caso con su acostumbrada cle-
mencia, como lo prueba el hecho de que
sin embargo de la indignacion que mani-
fest6 al saber Ja noticia del pronunciamien-
to, no mand6 empalar & ninguno de sus
motores. ( Continuard)
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BIZCOCHOS AMERENGADOS. |

Tres claras de huevo, seis onzas de azti- |
car en polvo, y otro tanto de almendras;
am#sese durante tres cuartos de hora, has-
ta que se vuelva nna pasta. Héganse ca-
joncitos de papel,y poniéndose en ellos la
pasta, apliquense al horno al tiempo que
saquen el pan, y después de una hora de
cocimiento, sdquense.

— O
Para impedir y curar los sabaiiones
antes de que se raje la piel.

§ Un pedazo de alumbre 6 salitre del ta-
mafio poco mas de un garbanzo en la can-
tidad de agua hirviendo que quepa en una
cucharita para café; béfiese con esto la
parte enferma & noche y 4 mafiana, de-
jéndose secar por si sola dicha agua. Si-
ganse estos bailios por unos diez dias.

T

LA FRIALDAD DE LOS PIES.

Esta proviene cési siempre de falta de
ejercicio, 6 del exceso ora en la comida,
ora en la bebida. Hégase siempre ejer-
cicio suficiente para ayudar 4 la digestion,
es decir de cosa de dos horas al dia, coma-
se moderadamente, bébase peeo de lo que
10 sea agua pura, y como no sea ocasiona-
da de debilidad esta dolencia, que suele
quitar el suefio, es muy probable que des-
aparecera.
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Para fijar los mangos de cuchillosy
tenedores.
Resina y polvo de ladrillo, mézclense
en cantidades iguales y derritanse juntos
en un trasto de barro: apliqaese caliente.
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Tambien es bueno el espiritu alcanforado.

n

MADAMA de Crussac era una viuda
jéven y amable, que vivia en la calle San
Florentino, la cual sale como es bien sa-
bido de los que conocen & Paris, 4 la pla-
za de la Concordia.

Una preciosa mafiana de verano, A-
drinna de Crussac, poco tiempo después
de haber enviudado, encontrébase recos-
tada sobre un blando sofd, en su sala de
recibir.

Por todas partes resaltaba en aquel ele-
gante retrete el mas exquisito gusto enla
eleccion del magnifico ajuar, y por la pre-
ciosa gracia con que estaban dispuestos
los diversos objetos de arte y lujo que en
é] ge hallaban, harto bien se echaba de
ver que en ello habia andado la mano de
una mujer. La hermosa habitante de a-
quel aposento estaba ataviada con un tra-
je color de alhucema ajustado 4 la ecintu-
ra con una cordeliére,' y sus primorosos
piés, notablemente pequefios, tenialos me-
dio calzados en un par de chinelas de piel
de cabrito negra. Adriana era mujer que
vivia envanecida de sus piés, hasta.el ex-
tremo de la fatuidad; y acostumbraba dar
con €l golpe 4 fuerza de esmerarse siem-
pre en el vestir. Tenia la cabeza apoya-
da sobre la mano, y el brazo, que paralu-

1 Cinturon de cordon a estilo del de los fran-
ciscanos.
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cir su perfeccion habia desdenado de cu-
brirse con tela alguna, contrastaba en su
ebiirnea blancura con el carmesi del raso
del sofd sobre cuyo respaldo descansaba.
Su hermoso cabello, que traia dispuesto
en bandeau (faja 6 diadema) era de unco
lor pardo muy subidoy estaba hechoondas.
Sus delicadisimas facciones, sus finfsimas
cejas y su tersisima tez, anunciaban har-
to 4 las claras que era ella una de esas
beldades distinguidas que comienzan aun-
que tarde & llevarse la admiracion de la
sociedad, y sus ojos naturalmente medio
cerrados, cada vez que se levantaban los
parpados, acusaban la viveza asi como lo
penetrante de su mirar. .

Pero ;4 qué detenerse en detallar sus
perfecciones, 4 qué hablar de lo peregri-
no de su talle, de lo delicado de su mano?
Basta ya con lo dicho para que el lector
complete con su imaginacion la pintura
que no hemos hecho mas que bosquejar.

Sentada pues Adriana de Crussac, con-
sultaba sin cesar y con visible impacien-
cia las manecillas de su reloj de mesa, co”
mo si se le hiciera pesado el tiempo 6 es-
tuviese con ansia aguardando la llegada
de alguna visita,

A la cuarta 6 quinta vez de poner los
ojos en el reloj, ya que comenzaba & frun-
cir el entrecejo, y que parecia estar 4 pun-
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to de prorumpir en quién sabe qué des-
templada exclamacion, Oyese el sonido de
una campana hécia la entrada principal
de la casa y aun antes que la medio aira-
da hermosura tenga lugar para tomar la
conveniente actitud, 4brese de par en par
la puerta del aposentoy éntrase de ron-
don en él un caballero.

Este se encaminé hécia la dama con des-
embarazado y airoso paso. Era jéven, de
unos veintiocho afios, mas bien chico que
alto de cuerpo, delgado, pero bien propor-
cionado, y su semblante, sin embargo de
tener 4 primera vista una expresion sati-
rica era realmente en su conjunto candi-
do y hérmoso. - Llevaba un traje sencillo
y si bien no tenia pero en punto al traba-
jo yal corte; no por eso manifestaba la
menor presuncion. La tela de su ropa era
de la mejor calidad, y el cuello de la ca-
misa, que nada tenia que envidiar 4 los
ampos de la nieve, estaba como al desgai-
re doblado y cefiido por un listoncillo liso
de seda negra, en cuyo lazo se notaba la
mas patente megligencia. No se encon-
traba pues en todo €l sino una cosa nota-
ble, 4 saber, la suma elegancia de su bo-
ta, que estaba luciente y tersa como un
espejo-

— Monsieur de Beaumont, dijo la da- |

ma luego que las salutaciones usnales hu-
bieron sido canjeadas, y cuando su visita
estuvo ya sentado & corto trecho de ella

en una silla que arrastrd al efecto, segu-|

ramente estard usted impuesto de la pesa-
dumbre profunda que acabo de tener.
M. de Beaumont incliné la cabeza.

—Tengo el mas decidido empefio, pro- |

sigui6 Adriana, pasando ligeramente su
pafiuelo por los ojos; tengo el mas decidi-

do empefio en tributar 4 la memoria del |
difunto todo el respeto que le es debido, |
y habiendo llegado 4 mi noticia el distin-

guido talento de usted, de que todo el

%

mundo se hace lenguas, me he tomado la
licencia de dirigir & usted un billete su-
plicindole que me honre con una visita,
para.gue concertemos la mejor manera de
Jevantar un monumento & la memoria de
la persona de la calidad y de las virtudes
de mi marido. .
—Seiiora, contesté M. de Beaumont,
crea vd. que me envanece sobre toda ex-
presion la preferencia con que usted tiene
labondad de honrarme y puede usted cuan-
do guste y de la manera que le plazea dis-
poner de la cortedad de mis conocimien-
tos, pues la mas completa de mis glorias
seria indudablemente aquella que mere-
ciera la delicada aprobacion de usted.
—Es usted muy fivo, prosiguié mada-
ma de Crussac; yo no dudo un momento
que usted dé lleno & mi objeto. Ahora,
me parece que no estard demds que esté
| usted advertido de que no pienso yo parar-
me en gastos. Lo que usted haga, deseo
que sca de lo mas magnifico, sin perdonar
trabajo alguno; pues nada de euanto yo
pueda imaginar; exclam¢é llevdndose por
| segunda vez el paiuelo & los ojos, nada es
capaz de dar & conocer bastantemente el
profundo respeto con que miro la memo-
ria de mi esposo, . . . Dispénseme usted,
M. de Beaumont, que me desahogue en su
presencia de usted; pero no puedo menos
de deplorar cada dia el tesoro que he per-
dido.
| —Siento en el almala pesadumbre de
| usted, sefiora, y esté usted persuadida de
que tendré la mas cumplida satisfaccion
si logro darcompleto lleno 4 los deseosde
usted; pero permitame usted que le pre-
gunte: jha determinado usted de qué gé-
nero ha de ser el mausoleo que tiene pen=

sado que se forme?
| -
—He estado pensando que una cdpula-
| de méarmol, sostenida por unos pilares, de-

jando por otra parte la castidad del dibu-
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jo & la eleceion: de usted, y debajo de es-
tos pilares una estatuade tamaiio natural
de mi. esposo, seria una cosa caracteristi-
08 pero jqué le parece 4 usted, M. de
Beaumont! |

—Yo, por mi parte, no puedo menos de
estar conforme con el gusto de usted, se-
fiora, y en cuanto al dibujo, 4 buen tiem- |
po tendré la satisfaccion de someter 4 la.
consideracion de usted algunos de ellos,\
para que sea servida elegir el que sea mas
de su agrado. Sin embargo, es preciso que |
usted se tome la molestia de dejarme ver
un retrato de monsieur de Crussae, pero
un retrato bastante exacto para que me
sirva de modelo.

—Siempre he sentido que mi esposo hu-
biese diferido la ejecucion de su retrato, |
pero desgraciadamente vino 4 suceder que
en lugar de un cuadro para un salon, no
me ha quedado de é] mas que una minia-
tura que jamés aparto de mi; y que esti-
mo mas que & mi vida... Quizd nose. co-
nocian ustedes; pero, agregé ella sacando
de entre los pliegues de su vestido una ca-
jita redonda de tafilete y abriéndole la ta-
pa, mire usted; y digame si en la ejecu-
cion y el colorido no reconoceal arbista; y
si asi fuere, creo por demés decir que la
semejanza es perfecta.

—Magnifico trabajo es, sefiora; y sius-
ted tiene 4 hien confiarme este precioso
recuerdo, le ofrezco copiarle ficlmente y
tanto, que nadie tendrd por donde criticar
nada.

—iConfiarle 4 usted! jDesprenderme yo
de mi miniatura! {No, nunea jamés! No
me seria posible vivir ni una hora sin ella.

—Pero sefiora, yo no puedo sacar de
memoria. una semejanza: advierta usted
que no‘quiero’ tenerla mas que el tiempo
muy preciso para sacar de ella una copia.

—iNo selior, ni sofiarle! Es menester

que vea usted de hacerlo de otra suerte...

A

No puedo perderla un momento de vista...
Siempre tendré usted que venir acd y co-
piarla.

—Es que....

—;Qué?

—Temo que vengan & ser & usted mo-
lestas mis repetidas. visitas.

—Nada de eso, sefior mio. Y sea co-
mo fuere, venga usted cuantas veces lo juz-
gue necesario: solo que me dird usted &
qué hora he de esperarle.

Después de extender la conversacion so-

| bre los asuntos generales del dia, y sobre

las novedades ocurridas en el mundo ele-
gante de Paris, 4 que se habia conservado
totalmente ajena madama de Crussac desde
el fallecimiento de su esposo, y der que

| Eugenio de Beaumont, como hombre 4 la

moda, podia dar una enenta cxacta, secon

| vino en que el escultor volveria al otro

dia, temprano por la mafana, llevando
consigo su carbera y pinceles.

Conforme 4 esto, & la hora. prefijada,
presentose en la casa de la doliente viuda;
pero en lugar de encontrar 4 madama de
Crussac reclinada sobre un cojin, como la
primera ocasion, vidla en disposicion de
dar prineipio 4 su almuerzo.

Bien hubiera él debido extranar que no
le hubieran conducido 4 otro aposento, pe-
ro vinosele 4 la memoria lo mucho que a-
preciaba la hermosa dama su miniatura y
conjeturd al punto que no querria segu-
ramente ella que trabajase é1 sino donde
le tuviera 4 la vista: con esto, puso 4 un
lado su atelaje de pintor y se preparé 4
aguardar las érdenes de la sefiora de Crus-
sac.

—Varias personas que han estado aqui
4 verme; dijo esta, me han entretenido
hoy, monsieur de Beaumont; de suerte
que se'me ha hecho mas tarde de lo que
acostumbro; pero como quiera que una se-
nora almorzando no ha de ser cosa que a-
suste 4 usted, cuento con que no tendrd
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usted inconveniente en acompafiarme, en
lo cual tendré una especial satisfaccion.

—3Se lo agradezeo 4 usted infinito, se-
fiora; ya es tarde para mi.

—Vaya, tome usted un racimo de uvas,
5 una pera, 6 siquiera un durazno. Sin
cumplimiento, caballero, ahi tiene usted
un cubierto.

Estrechado de esta suerte, Bugenio de
Beaumont no debhié hacerse de rogar: tomé
pues asiento frente 4 frente de madama
de Crussac.

Pasose el almuerzo bastante entreteni-
doy 4 lo que se dice, se prolongé mas
tiempo del que tenia de costumbre gastar
la bella viuda en él. Y en verdad, no de-
jaba de haber motivo para que hubieran
idoseles sin sentir las horas, pues Eugenio
de Beaumont era sugeto sobre manerains-
truido, habia viajado mucho y tenia muy
buen trato y era solicitado de todo el mun-
do, por la fama que le granjeaba todos los
dias su distingnido talento: en suma, el
artista estaba precisamente dotado de to-
das las circunstancias que convienen 4 u-
na mujer de la calidad de Adriana, pues
era expresivo al hablar, hallaba salidas pa-
ra todo, sabia lisonjear y callar 4 su tiem-
po, tenia buena cara, juventud, y lo que
le recomendaba mas particularmente era
que no tenia, como la generalidad de los
hombres de talento, el engreimiento que
tanto contribuye & rebajar el valor intrin-
seco de su capacidad 4 los ojos de la gen-
te discreta.

Muy poco fué lo que pudo adelantarse
aquel dia, por mas que madama de Crus-
sac no despegabala vista del pincel de En-
genio, siguiendo sus movimientos sin par-
padear, admirando y poniendo sobre las
estrellas al artista, de quien solo inter-
rumpia sus elogios para dirigirle de vez
en cuando una pregunta tocante & algun
punto del arte, 6 para llamarle la atencion

.

hécia algun otro objeto interesante; de
| suerte que cuando Hugenio se levantd pa~
ra despedirse, ech6 de ver que habia des-
aprovechado el tiempo de una manera no-
table.

—Aguurdo 4 usted el jueves 4 la mis-
ma hora, dijo Adriana al extenderle la
mano; y no deje usted de traer vonsigo los
dibujos y un presupuesto de la obra, en
que le recuerdo no ande usted corto.

—Cuente usted con mi puntualidad, se-
nora.

Y asi diciendo, hizo Eugenio una pos-
trer despedida y marchése.

El inmediato jueves 4 la hora conve-
nida, present6se de nuevo el artista en la
casa de la viuda, 4 la que encontrd como
la otra vez, aguardandole.

Llevaba consigo los disefios: extendié-
los y piisolos & la vista de ella. Madama
de Crussac los elogid infinito, poniéndo-
los todos en las nubes unos tras otros, sin
saber por cual de ellos decidirse. Por fin,
eligié uno y pregunté su costo.

Dijosele Eugenio de Beaumout.

—iJestis me valga! exlamé la dama;
ieso es enorme!

—Pero, sefiora, como entendia yo que
usted....

—>51, es verdad; pero con todo, no podia
pasarme por la imaginacion que habia de
subir 4 tanto como usted dice, y en resu-
midas cucntas, pensandolo bien, me pare-
ce que podiamos dispensarnos de la ctipu-
la y los pilares. La estatua sobre el pe-
destal entiendo que bastard para memo-
Tife

Al artista no le quedé mas arbitrio que
otorgar de cabeza.

Siguié haciendo sus visitas, siguié co-
piando la miniatura y no habia dia que
dejase de ser bien y cési afablemente re-
cibilo por Adriana. .

Por fin, llegé el momento en que la ta-

ot

ve

Al

rea quedase concluida: no faltaba pues ya
mas que ejecutar el diseilo correcto de la
estatua y el pedestal.

Pas6se un mes largo sin que volviera 4
la casa. Comenzaba Adriana 4 extrafiar
tan larga ausencia, cuando llegé 4 su no-
ticia que Eugenio habia sido acometido
de una enfermedad grave y que por con-
sejo de su médico tenia precision, para
restablecerse, de pasar al mediodia de I-
talia 4 mudar temperamento; por cuya
causa sentia verse en el caso de no poder
ejecutar la encomienda de madama de
Crussac, de la cual obra tendria tal vez al
fin que excusarse, & no ser que la dama
tuviese la bondad de aguardar & que re-

ria cuando podria dedicarse con su ma-
yor esmero 4 la obra.

Eugenio de Beaumont estaba 4 punto
de ponerse en camino cuando por medio
de un lacayo llegé 4 sus manos un billete
muy pulido y perfumado, en que mada-
ma de Crussac le decia lo siguiente:

Madama de Crussac, después de saludar 4

de manifestarle que ha sabido con verdadero
sentimiento su grave indisposicion y que espe-
ra que su viaje 4 Italia le restablecerd su salud.
Madama de Crussac no puede ni por un mo-
mento pensar - en confiar el busto de su esposo,
cuyo pedestal es de parecer que puede suprimir-
se, & otra persona, por lo que aguardard 4 que
Tegrese de Italia monsieur de Beaumont; agre-
gando solamente que desea 4 monsieur de Beau-
mont un feliz viaje y le suplica acepte los ad-
juntos billetes de mil francos' como una ligera
compensacion del trabajo que se ha tomado.
Pasé el otofio y vino el invierno, tra-
yendo en pos de sf la alegria y holganza
de la vida parisiense. La preciosa Adria-
na de Crussac no se vi6 en tertulia algu-

1 Doscientos pesos.

\

monsieur Eugenio de Beaumont, tiene la honra |

na;mas como nadie ignoraba la pesadum-
bre que habia tenido, y todo el mundo es-
taba en la inteligencia de que habia ella
amado entrafiablemente 4 su esposo, se
atribuyé generalmente & esto la reclusion
que al parecer habia tomado 4 pechos
guardar darante su viudez. Tlegése 4 ol-
vidarsela hasta entre la gente de moda, y
tanto que hécia fines de la estacion, ha-
biéndose presentado nuevos idolos, no hu-
bo ya quien pensara en Adriana de Crus-
sae, cdsi ni aun en las tertulias de que po-
co antes habia sido ello el alma.

Huy6 el invierno, presentése la prima-
vera y acallose el mundo de la alegria y

i de las modas, mientras que la naturaleza
gresara en la proxima primavera, que se- [se ataviaba con su manto de esmaltado

verdor y las flores ostentaban susmas her-
mosos. y variados colores, merced al influ-
jo vivificante del sol y de las lluvias,

A corta distancia de Paris se encuentra
la preciosa villa de Fontenoy-aux-roses.

En ella tenia la bella Adriana de Crus-
sac un delicioso castillo y algunas tierras,
constituyendo un retiro el mejor adapta-
do 4 la porcion mas delicada de la crea-
cion. La fébrica que era por el estilo de
arquitectura tan extendido en el reinado
de Luis XV, se hallaba 4 un lado del ca-
mino real y circufala un muro de ladrillo
de unos ocho 6 nueve piés de elevacion,
dentro del cual estaban tambien encerra-
das las tierras. En un dngulo de este mu-
ro y en linea paralela con la espalda del
aledzar, alli venia & quedar la entrada, ya
un lado de esta, la vivienda del portero, de
la cual partia una calzada de arena grue-
sa que conducia al castillo, y mas all4 de
este, & mano derecha, estaban las caballe-
rizas. A lo largo de la calzada que al cas-
tillo conducia, & mano izquierda, corriao-
tro muro, al extremo del cual habia una
puerta pequeiia de hierro que daba entra-
da 4 las tierras, cuya magnifica vista no
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se podia disfrutar sino atravesando esta
puerta. Mas apenas asomaba uno 4 ella
cuando de golpe se presentaba un verda-
dero Eden en miniatura. De las ventanas
de la sala principal, un vuelo de escalo-
nes anchos y soberbios en cada uno de los
cuales deseansaba un jarron de mérmol
con exquisitas flores, conducia 4 un suave
terrero de verde y esmaltado césped en que
se veian sefialados varios acirates de diver-
g0 disefios: aqui se descubria una estatui-
1la medio escondida entre un tronco lleno
de retofios; alla era una fuente artificial
que levantaba en el aire su trasparente y
espumoso chorro, refrescando y protegien-
do con su suave humedad las plantas in-
mediatas; 4 diestra y siniestra halldban-
se selvosas calles y grutas; y frente 4 fren-
te del alc&zar habia un grupo de hermo-
sos arboles, entre los cuales se veian és-
tatuas de Apolo y las musas, de Vénus
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S0 terrero que & sus piés se extendia, y de
vez en cuando levantaba los ojos, recredn-
dose con el precioso paisaje que ante si se
ofrecia. Asi como por acaso, dej6 & un
Jado el libro y encontrébase embebida en
quien sabe qué evagacion cuando leg6 &
sus oidos y distrdjola de su fantasear el
ruido de una cabalgadura que parecia ve-
nir por el terrero de arena.

Piisose al punto en espera de lo que a-
quello fuese, mas & poco abriéronse de par
en par las puertas y un criado anuncié &
Eugenio de Beaumont.

Entré este. Tstaba mas pélido quela
vez primera que le dimos & conocer al lec-
tor y en su semblante se velan claras se-
fiales de desasosiego, lo cual no se le es-
cap6 4 madama de Crussac. Bugenio por
su parte advirtié que la tez de la viuda
habia perdido mucha parte de su rosado
color, hien que aun con. esto fuera toda-

y Marte, de Diana y Acteon y de otros i-
lustres dioses, asf como del pastor y la pas-
tora Défnis y Cloe. Tambien habia un
cenador 4 la derecha, pero tal, que la dio-

sus citas, de lo frondoso y oloroso que es-
taba, con sus rosas y jazmines.

En este retiro que hemos procurado bos-
quejar, era donde Adriana de Crussac ha-
bia pasado el invierno,y cuando yala na-
turalezallevaba susmas ricos atavios,poco
inclinada se sentia &4 cambiar aquel sitio
risuefio y sosegado por el bullicio de Pa-
ris. Ahora, de qué suerte habia pasado
el tiempo, no alcazamos & saberlo. Acaso
se habia dado 4 la melancolia 6 quizd la
soledad le habia prestado mas &nimo pa-
ra sobrellevar la pérdida que habia tenido.

El alegre mayo estaba bastante adelan-
tado y Adriana de Crussac llevaba 4 la
sazon cosa de un afio de viuda. Yacia sen-
tada leyendo en la propia sala desde cuyas

ventanas se paseaba la vista porel delicio-

e

ga de los amores le hubiera elegido para |

| via hermosisima y amable, y que la ani-
| macion tan genial en ella antes, habia ce-
| dido su Jugar & un sosiego en el porte
| que rayaba en reserva.

—{Tan pronto, monsieur de Beaumont!
exclamé Adriana de Crussac disimulando
mal su satisfaccion. Nunea me habia yo
imaginado que se hubiera usted mostrado
tan complaciente con mi billete.

—Aseguro 4 usted con toda ingenuidad,
sefiora; que me causa infinito gusto el vol-
ver 4 ver & usted, y que durante mi au-
sencia he estado anhelando lahora devol-
ver & Paris, 4 ponerme 4 las 6rdenes de
usted; v si no lo he hecho desde muy an-
tes ha sido porque al pasar 4 la casa de
usted en la calle San Florentino tuve no-
ticia de que usted se habia retirado de Pa-
ris 4 su casade Fontenoy-auzr-roses, don-
de recibia usted ‘muy poocas visitas si es
que recibia alguna.

—Es verdad; pero su tarjeta de usted
me fué remitida y escribf 4 usted que po-

|
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dia verme. Con que jeuento con que ten-
dré el gusto de que usted me acompaiia-
T4 4 comer!

Eugenio de Beaumont otorgs de eabe-
za.  Siguibse una conversacion muy ani-
mada, cuyo asunto fué el viaje del artista,
& quien madama de Crussac pidié porme-
nores minuciosos, - Didselos este y en la
viva deseripeion de sus correrias, ora va-
gaba con él Adriana por las riberas del
Adriatico, ora por las del precioso lago de
Como; ya se contemplaba en Venecia, a- |
travesando sus puentes, 6 descuidadamen- |
te reclinada en una géndola, recreando

sus oidos con la melodia de una suavisi- |
ma misica, ya recorriendo las vifias de |
Naépoles, ya en fin, admirando las mara-
villas de la ciudad eterna. |

Sin pensarlo, madama. de Crussac le- |
vantd las celosias y en compaliia de Eu- |
genio, como llevados ambos de un mismo |
impulso, bajaron las gradas de marmol, |
hollaron el suave césped y se entraron en |
lag deliciosas calles de drboles. Insensi- |
ble & todo influjo externo y atenta sola- |
mente 4 la conversacion del artista, la be- !
lla viuda no hubiera vuelto de su embe- |
becimiento 4 no haber ocurrido que al me- |
ter la mano en su faltriquera para sacar |
el pafivelo vino por casualidad 4 caérsele
un billete en el suelo, Eugenio se aga-
ch6 al punto & recogerle, pero por mas
pronto que fué su movimiento, no pudo
ganar por la mano 4 Adriana, quien le le-
vanté precipitadamente y con extrafio a-
fan. -

—Usted dispense! exclamé, y volvié &
guardérsele en la bolsa ella.

Mir6la el j6ven con disimulo y advir-
ti6 que le habian salido los colores al ros-
tro. Caminaron un rato sin chistar pala-
bra, hasta que Eugenio volvié 4 trabar
conversacion.

—3e we habia olvidado decir 4 usted

. Tom. 11.

que durante mi residencia en Italia tra-
bajé en el busto de M. de Crussac; pero
yo quisiera que le viese usted antes de
que esté mas adelantado.  All4 le tengo
en mi taller: jousta usted hacerme una
visita?

Mordiése Adriana los labios y musité
algunos vocablos sobre prefijar diag pero
habiendo en este momento herido sus oi-
dos el rumor de unos pasos, volvieron la
cara y vieron 4 un criado que después de
dar un recado 4 madama de Crussac, le
preguntd si habia de ver 4 la persona que
le traia,

—35i, dijo aquellas le veré.

Y juntamente con Eugenio que la acom-
paiid hasta el fin de la calle, encaminé sus
pasos al aledzar.

El artista, habiéndose quedado solo, an-
duvo vagando por aqui y aculld sin la-
marle la atencien la hermosura del paisa*

|Je que & la vista tenia. Parecia estar pen-
| sativo, y entrdse involuntariamente en el
| cenador de que dejamos hablado, y sent6-

sealli. Sobre la ristica pero aseada me-
sa habia una guitarra, y un monton de

| canciones y un libro de dibujos: abrié este
o x g
i el joven y pisose 4 hojearle, Causdle ad.

miracion la habilidad con que estaban he-
chos algunos de los dibujos y tomé aficion
A warlng = 1

a verlos todos. [Cual seria su sorpresa
cuando 4 la hora menos pensada, entre o-
tros diversos diseilos, se dié en los ojos

[ con su propio retrato, su propio retrato de

tamalio natural. hecho 4 la aguada y tal
como se habia presentado 4 madama de
Crussac en la primera visita que le hizo!

Quedése embelesado mirando aquel por-
tento, De prouto un ligero ramor de pa-
s0s, le hace levantar la vista y alli, fren-
te 4 frente de €I, en actitud de quien ti-
tubea entre adelantarse 6 retirarse, clava-
dos en el suelo los ojos y colorada como

un carmin, vé 4 Adriana de Crussac.
P.—10 )

S ——————




(R Rt SR

T L T

e T, R, T T Y,

2
r;

N

s

Levant6se Eugenio y di6 un paso hd-|  Si algun dia, caro lector; llegas
ciaella, con el libro de dibujar en lamano. | Paris, si te tentare la curiosidad de ver el
—{Seiiora! exclamé; y sus ojos acusa- | taller del artista, lo que puedes conseguir

ron la intensidad de sus afectos. jEsa car- | por medio de cualguier amigo & conocido
ta que con’ tanto ahinco escondid usted | | de 61, verds entre las diversas obras quc
poco hage? | alli se encucntran, un busto por “acabar.

—De usted era; contestd ella: lamisma | Bien puedes preguntar de quien es el tal
en que me avisaba usted de su indisposi- | busto, que el artista, si eres extranjero te
cion y de su proyectado viaje.. | l;OlltE‘?t'll‘d

Lo que siguié no lo aabemos nosotros. | —iOh! no es nada.

Pero el caso es que poco después en to- | Y si fueres amigo:
das las tertulias de Paris corrié la voz de | —Es el busto del primer marido de mi
que la preciosa y/rica madama de Crussac | esposa, que todavia no he acabado ente-
estaba para casarse con el afamado escul- | | ramente.
tor Hugenio de Beaumont.

(Traducido por E. R. para 1a Bemana. )
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LOS REYES 1 LA BIBLM. ks P“ﬁ’“‘O en todo lo que te dicen: porque

o te han desechado a ti, sino & mi, para

1 Y aconteci6 que habiendo envejecido | | que ﬂg l?ne sobre ellosl X
Samuel, puso 4 sus hijos por jueces de Is- 8 Conforme 4 todas las obras, que han
| | hecho desde el dia que los saqué de Egip-

racl.
to hasta este dia: como me dejaron 4 mi,y

2 Y el nombre de su hijo primogénito |
Fie Botlciy cnomdied del sepnnds Abfa| sirvieron 4 dioses ajenos; asi lo hacen tam-
3 el -]

; | bien contigo.
los cuales eran jueces en Bersabé. : 2

{ 9 Ahora pues oye su voz: pero protés-
3 Y no anduvieron sus hijos en los ea- | Gl P J 1‘ lpd P]J i
minos de €l: sino que se desviaron en pos | ales primero, y antnciales el derecho de

de la avaricia, y tomaron reg'ﬂos y pervn‘ prey, ne hz de reinar sobre ellos.
E 10 Y asi Samuel refiri6 todas las pala-

i Prria queJuntandose iy ey | bras del Sefior al pueblo, que le habian pe-

nos de Israel, vinieron 4 Samue! 4 Rama . 1 dido un rey.
e [“ 11 Y dijo: Este serd el derecho del rey,

que ha de mandar sobre vosotros: Tomara
| vuestros hijos, y los pondré en sus earros,

tieron la justicia.

5 Y dijéronle: Bien ves que ti eres ya | |
viejo, y que tus hijos no andan en tus ca- |
minos: establécenos un rey, que nos juz- | | v los haré sus guardias de & caballo, y que
gue, como lo tienen tambien todas las na- | | corran delante de sus coches. :
ciones. | 12 Y los hard sus tribunos, y centario-

6 Desagrad6 4 Samuel este razonamien- | 1% ¥ lubradores de sus campos, y segado-
to; porque habian dicho: Dénos un rey, que | res de sus mieses, y que fabriquen sus ar-

nos juzgue. Y Samuel hizo oracion el Se- [ Mas ¥ sus carros.
fior. 13 Har4 tambien & vuestras hijas sus

7 Y elSefordijo 4 Samuel: Oye lavoz | perfumeras, sus cocineras, y panaderas.

7
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14 Tomard asimismolo mejor de vues-
tros campos, y viiias, y olivares, y lo da-
rd 4 sus siervos,

15 Y diezmaré vuestras mieses, y los

esquilmos de las vifias, para darlo 4 sus ’

eunucos y criados.

16 Tomar4 tambien vuestros siervos, y | |
giervas, y mozos mas robustos, y vuestros
asnos, y los aplicard 4 su labor.

17 Diezmara asimi:mo vuestros reba-
108, y vosotros sereis sus siervos.

18 Y clamareis aquel dia 4 causa de
vuestro rey, que os habeis elegido: y noos
oird el Sefior en aquel dia, porgue pedis-
teis tener un rey. |

19 Mas el pueblo no quiso dar oidos & |
las razones de Samuel, sino que dijeron:
No, no: porque rey habra sobre nosotros,

20 Y nosotros scremos tambien como to-
das las gentes: y nos juzgaré nuestro rey, |
v saldrd delante de nosotros, y peleard por

nosotros muestras guerras.

21 Y oy6 Samuel todas las palabrasdel |
pueblo, y refiriélas en oidos del Senor.
22 Y dijo el Seiior 4 Samuel: Oye su
voz, y pon rey sobre ellos. Y dijo Samuel |
4 los varones de Israel: Véyase cada uno |

4 su cindad.—REYEs, lih. I, cap. VIIL
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EL PELO CANO.

Ahora pocos dias, entre lahermosa ma- !
ta de pelo negro como las alas del cuervo,

de una sefiora, aleanz6 & columbrar una
amiga suya una CAN4, cuya vista arran-

c6 un jJests! 4 la pasmada descubridora. |

—Por vida de usted! exclamé la pri- |
mera al saber el motivo del susto de su |
compaiiera, arranquemela luego luego. |

—DPero, jno advierte usted que si desen- |
tierro esz que tiene usted, diez vendrén 4 |
las exequias? ;

—Arrdnquela, arrdnquela usted siem- |
pre; pues nada importa las que vengan al |
duelo como vengan de luto.

UNA CLARIDAD.
— 3 No encuentra usted en mis ojos la ex-

presion de mis sentimientos? decia un ena-
morado sentimental 4 una preciosa sefio-
rita 4 quien deseaba agradar.

—iY mucho! replicé esta; pues ellos me
representan 4 un bacallao muriendo de do-
| Tor de muelas.

o o—
VERDADERO PATRIOTISMO.
Uno de los mas sefialados servieios que
puede prestar un hombre & su patria, es
pagar sus deudas

EWf ‘iﬂ
TRADCTS——

Nada soy en realidad,
Negativa es mi existencia;

Mas importa mi presencia
A todo el mundo, en verdad.
Sin mi no puede haber casa,
Palacio, choza, niermita;
Y el mundo me solicita
Y sin mi jamés se pasa.
Nadie sin mfi salir puede
A negocio ni & paseo,
Ni volver puede, yo creo,
Si por mi no se concede.
Yo alumbro 4 la especie humana,
Aire vital doy 4 todos,
Y de otros diversos modos
Muestro mi potencia ufana.
Franca para el inocente,
Al eriminal inflexible,
Para este soy muy temible
Y para aquel obsecuente.
Materia en mi el miedo exige,
Mas ella no hace mi esencia;
Negativa es mi existencia,
Ya al principio te lo dije.
Francisca SvarEez.
K solncion en el ni 0 sig fe.
——=tH o
EXPLICACION
de la charada del niim. anterior:

EL RELOJ.




